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tiemvpo hermana y aman—i { | Dichay desdicha, t. 1. 12 51 El Diablo y la bruja, £.83. : |
& ::fﬂl?ll P 3 _2! 2 -Dos ra?ﬂ.ﬂias'rimhzsi t.A. 5 8 — Daoctor negro, £. 4. . {4 4 —Tarambana, L. 3. 458
Ansias malrimoniales, 0. 4.  '2 »! Don Fernundo de Sandoval, 0. 5 2 8{—Delator, 6 la Berlinag del Emi—| + | —Tio0 y el sobrino, o. 1 .0
A las mdscaras en coche, 0. 3. -~ & 4;Don Cdrlos de Austria, 0. 3. 2 40| grado, L. 5. | 3 16 —Trapero de Madrid, o. &. 944
A tal accion lal casiigo, 0. 5, |-1 5! Dos lecciones, t. 2. 8 2(—Deslerrado de (zanle, 0. 3. 2 5 —Tio Pablod la educacion; t.2. 2 7
Azares de la privansa. 0. 4. '8 4| Divider para revnar, €. 1. t1 5| —Lsposilo de Nira. Sra., t. 4. 11 6 —Teslamenlo de un sollero, ¢.3. 2 3
Amanle y caballero, o. &. '2 11| Dios y mi derecho, 0. 3.2 y5.c. 2 10/—Espanolelo, 0.3. {3 5 —Talisman de un marido, {.4. 2 4
A cada paso un acaso, 6el caba—' | | Diana de Firmande, t. 5. 5 11| —Enamorado de la Reina, i.2. {3 § —Tio Pedro ¢ la mala educa—
tlero, 0. 5. 4% 8|De balcon d balcon, ¢. 1. 5 1i—UEclipse, 6 el aguero infunda—| i cwon. b.2. . 2T
Amor y Palria, 0. 5. |;~3'iﬁ Dejar el honor bien puesto, o, 3.3, 4} do, 0. 3. ! 2 7i=Toroy el Tigre, 0. 1. 3 3
A la-misa del gallo, 0.9, 15| 8 l — Espectro de Herbesheim, t. 1. |5 6, —Tejedor de Jdliva, 0. 3. 5 6
Asi es la mia, 6 en las mdscaras| Esmeralda 6 Nira., Sra. de Pa— — Favorilo y el Rey, 0. 3 1 6 —Iejedor,i. 2. 1
wn mdrlir, 0. 2. ] B (e bR A 5 M| —Fastidiodelconde Derfort, £2.11 5, —Vaso de agua, d los efectosy las |
Actriz, militar y beata, t. 3. - |3| 9| Enriqueta 6 ol secrefo, t.3. |2 6| —Guarda-bosque, t. 2. AN CIUIOBIE, 5. 2.9
Al pié de la escalera, t. 1. 5| 5| Elisa, o. 3. 2 4| —Guante y el adbanico, €. 3. 3.8 -—F;wa retrato, . 3. 4 6
Arturo, 6 los remordimientos, ¢t 4 2| 4| Enrique de Valois, t.2. 2 10 —Galan tnvisible, 1. 2. 2 |8! 5| —Vampiro, ¢ 4. | 2
Al dcallol 3 (6| 9| Efectos deunavenganza,0.3. |2 8 —Ifijo de mi muger, (. 4. 2 3| —Uliimo dia de Venecia, £.5, (2 9
Angel y demonio d el Perdon de Entre dos luces, zars. 0. 1. 2, 4! —Hermano del artista, o, 2. 2 44| —Uliimo de lo raza, t. 4, 2, 4
relaiia. . c. 5'12{ Estela 0 el padre y la hija,t.2.11} 4 —Hombreazul, 0. 5¢. 5 10| —=Ultimo amor, o. 3. 2 5
A mentir, y medraremos, o, 3. 1.-ii 7{E£n poder de eriados, t. 1. 3, 2 —Ilonor de un castellano y de-|  |—Usurero,t. 4. 12 4
A perro viejo no hay tus tus. ¢ 3.-5 411} Espaioles sobre tode (sequnda ber de una muger,o. 4. 12 10| —Zapalero de Lindres, t.5. 3 9
" Abogar conlra simismo, . 2. 2| 5| parie) o. 3. 2 12 —Hijode su padre, t.4. 5. 6 —Zapalero de Jerez, 0. 4. 5 3
A mal tiempo buena cara, t.4, |4| 6/£n la falla va elcastigo, {. 5. (8] 8 —Himencoen latumbe, éla He-| | |
Amor y farmdcia, o. 3. 2| 4! Enganos por desenganos, 0. 4. 2| &' chicera, 0. 4. Mdgia. 4 7| Fausto de Uniderwal, t. 8. 113
Alberto y German , (. 1. 1| 2| Kstudios hisldricos, o. 1, 12| 3 —Hijo de Gromvvel, ¢ una res— ' Fuerte-fspada el aventurero, {53 17
Andrés el Gambusino 6 los bus—| |, |#£seldemoniollo. 1. 21 31 tauracion,t. 5. ' 9 10| fernando el pescador ., ¢ fidlaga
cadores de oro, L. 5. 3| 9| En la confianza esid el peli- \—Hijo del emigrado, t. 4. 2:10| ¥ iﬂﬁ_fmﬂﬂﬂ?s: 0.3a.y10¢c. 3 15
Amor y ambicion , 6 el Conde | _gro, o, 2. 5| 4)—Hombre complaciente, t.1. 5| 8{Francisco Doria, o. 4. 2 10
Herman, t. 5. 21141 Entre cielo y tierra, o.4. »{ 2, —1lijo de todos, o. 2. 2| 3 | '
Awior de padis. 6.9, * 12| 3 En pazyjugando. t. 1. - 8| 3 —Hombre cacheza, o. 3. 5| 4|Gustavo IIT 6 la conjuracion de
Alfonso el Magno, 6 el castillo de Enrique de Trastamara, ¢ los | —Heredero del Gzar, (. 2. 21 10/7 . SUECIDL. D, b
Crisoi: 6. % 210 - mineros. t. 3. 3| 9 —Jdiota 6 el subterrdneo, t. 5. |4{11|Gustavo Wasa, o. 5. 2116
Alld vé eso! £. 1. 2| 6 £s unninolt. 2. 4| 7,—Ingeniero 6 la deuda de ho-| | «|Gaspar Hauser ¢ elidiota,t. &, 4] 9
Adriana Lecouvreur, 6 la aclriz |Errar la cuenta, o. 1. 2| 21 nor, L. 3, 21 9| buardapié 11, 6 sea Lwis XV en
del siglo XV, t. 5. i35 6 Elenade la Seiglier, L. 4. 2¢ 5, —Lazo de Margarila, t. 2. 4| 4, casa ae Mma. Dubarry, t. 4. 3 B
Al fim casé 6 mi hija, ¢ 1. 9 5 Estdnwverdes, t. 4. 2! 8 —Lehador y el minisiro, ¢ el Guillermo de Nassau, 6 el siglo |
Amar sin ver, i. 1. i| 4 £mpenos de honrayamor, 0. 9. 2| 6; {leslamento y el tesoro, 6 c. mi191 XVien IFlandes, o. 5. S |
En mi bemol. t. 1. gl 1'—Licenciado Vidriera. o. 4. o| 7,Geroma la castaiiera, zarz. i &
Beliran el marino, t. 4. . 2! 8 Elandaluz enelbaile, o. 1. 2 3 —Maeslro de escuelo, £. 1. 5| & _ ol
Benvenuto Cellini, 6 el poder de ! f —Avenlurero espanol, o. 3. 1%} 8 —Marido dela Reina, 1, 1. 2{. i Hasla los muerlos conspiran,0 7 2 11
an arfista, o. 5. 5 10 —Arquero y el Rey, o. 3. 5112 —Mudo por compromisv O las Honores rompen palabras, ¢ la |
Bulalla de amor, t. 1. 2! 5 —dAgiotage 6 eloficiodemoda, £ 3. 2/10! emociones, t. 1. (o1 3| accion de Villalar, o. 4. 2. 8
— Amanie misterioso, (.2 5| 6 —Hlédico negro, t. 7 c. 4|12 Herminia, 6 volver d tiempo, 5 3. 5
Camino de Portugal, o. 1. n| & —Alguactl mayor, (. 2. 2! 8 —2Mercado de Londres, t.id.  l4|12|Halifaz , 0 picaro y honvado, |
Con todos y con ninguno, . 1. 1| 2, —Amor y la musica, {. 3. 2] &4 —#arinero, 0 wn malranonio t.oyp. 29
César, 6 el perro del castillo, (2. 2| 4,—Anillo mis'erioso, {. 2. 14! 8| repentino, o. 1. 81 5 Hombre tiple y muger tenor,0. 4 5, 3
Cuando quiere una muger!! {. 2. 3| 2 —Amigo tnlimo, {. 1. 12 3, — Memorialista, L. 2. !‘5 4|\ Honotiyiamor, 0.6 4.9
Casarse ¢ o scuras, . 3. 3| 4.—Articulo 960, £.1. Iﬂ 5 —Marido de dos mujeres, t. 2. 12} 3 y E
Clara Harlowe, t. 3. 5144 —Angelde la guarda, {. 3. 5] 8 —Margués de Fortville,0.3. ~ (2] 7 f‘“‘ﬂﬂﬁfﬂ?‘: bravo y barbero,t. 1. 2 4
Con sangre el honor sevenga, 03. 2! 9, —Artesano, t.5. . 5| 8 —HMulato, ¢ el caballero de San| flusiones, 0. 1. . : 1| 4
Como ¢ padre y como G rey, 0. 3. 3| 8|—Anillo del cardenal Richelieu, Jorge, . 8. (4| 11)1sabel, 6 dos dias de esperien—, I
Cudnfo vale una leccion! 0. 3. 3, 6] 6 los tresmosqueteros, t. 3. 8| 7 —MHaridode la favorita,t. 5 2l41] cia, b 3. |4 4§
Caer en el garlifo, £, 3. 4{ 31—DBatle y_ﬂl enlierro, . 3. 2 8 —iédico de sw honra, o0, 4 i 6 2 1
Caer en sus propias redes, t. 2. 2| 3|—DBeneficiado, 6 republica tea— —Médico de un monarca, 0. 4. 4{ 9\Jorge el armador, t. 4. 3 11
Conspirar con mala esirella, ¢ tral, 0. 4. 5140, —Marido desleal, 6 quién enga— Jut que jembra, o. 1. o 6
el caballerode Harmental, (7 ¢ % 12{—Campanero de S. Pablo, t. 4. 9/ 4l fdia y quicn, b 8. 9! 3|José Maria, ¢ vida nuera, 0. 1. e S
Cinco reyes para un reino, 0. 5. 2 11|—Contrabandista Seviilano, 0 2, 3|10 —MercadodeSan Pedro,t.5. 4 9|Juan de las Vifias, o. 2. ‘4 6
Caprichos de wna soltera, o. 1. E‘l 5| —Conde de Bellaflor, o. 4. 4t 8 —Naufragiode la fragala Me—, Juan de Padilla, 0. 6. c. 3 11
Carlota, dla huérfana muda, (2. 3, 4j—Comico de la legua, . 5. 5110] dusa, t. 5. : 13111 Jacobo el avenlurero, o. 4. 2,16
Con un palmo de narices, 0. 3. 3| 3{—Cepillo de las dnimas, 0. 4. 9 6{—Nudo Gordiano, t. 5. 31 6|Julian el carpintero, (. 5. 3 6
Camino de Zaragoza, 0. 4. 4| 71—Carlero, t. 5. 31410 — Novio de Builrago, t. 3. 4y g|Juana Grey, t. 5. 2. 8
Consecuencias de un bofeton, t1. 1 6| —Cardenal y el judio, . 5. 3.12{—DNovicio, ¢ al mas diesiro se la Jusgar por apariencias,0.3.  |3| 6
Consecuencias de un disfraz, o1 3, 5| —Cldsicoy ¢l romdntico, 0. 1. !a| 31 pegan, t. 1. 2! 5 Jugar con-fuego, t. 2. 10 3
Casarse por no haber muerto, é el —Caballero de indusiria, 0.3 13| 4|—Noble y el soberano, o. 4. | 8 Julio César, o. 5. 9 151
veeino del norée y el del medio- —Capitan azul, t. 3. 2 14| —Nacimienlo del hijo de Divs vy Juan Lorenzo de Acufia, o, 4. 9 9l
dia. t 8. 5 8]=—Ciudadano Maral, t. 4. . 51181 la degollacion de los inocen— '
Cambiarde sexo, t. 1. k 3 =—Confidente de su muger. t. 4. 2| &| fes, 0.4, i 6 16{Laura de Monroy ¢ los dosmaes—
Compu 2sto i sin novia, {. 2. i, 7,—Caballero de Grinion, (. 2. gﬂn 4t —Nudo y la lazada, o. 4. 9} al  lres, 0. 3. 2! 8
i ‘—ﬂﬂ?‘i'f tdor de Madrid, . 2. (92 4i=Gso blancoy el oso neqro, 6. 1. 1| 6| Luchar contra el destino, . 3. |2 8
De la agua mansa me [ibre ' |—~Castillo de San Mauro. £. 5. |5, 10|—Paclo con Satands, o. 4. 9 iﬂ}LW;‘fM‘?‘ conlra el sino, 6 la Sor—
Dios. 0. 3. 5 7 —Cautivo de Lepanto, 0. 4. 1| &|—Premio grande, o. 2. 5. 4} lija del Rey,o. 5. 2] 5
De la mano ¢ la boca, . 3. 2 8§ —Coronel y el fambor, 0. 3. 3| 4|—Pacto sangrienlo ¢ lavengan- | {Llueven sobrinos!! 0. 1. 3 3
Don Canulo el estanquero, t, 1. 3 2 —Ceudillo de Zamora, 0. 3. 31 7| zacorsa,t. 6 c. 4 41} Laura de Castro, 0 4. 1143
Dos contra uno , t. 1. 9 2 —Conde de Monte—Cristo, pri— —~Punge de Woodstock, t. 4. 1, b Laura, (prol. epil), o. B. & 12
Dos noches. 6un matrimonio por mera parie, 40 c. 4116 — Peregrino, . 4. 5 9 Lazaro ¢ el pastor de Floren— |
agradecimiento, t. 9, 3 2 Idem sequnda parte, 1. 5 3117 | —Premiode una coqueta.o. 4 |2 4! ca,l. 5. | 9 0
Deshonor por gratitud, t. 3, 53 & Elcondede Morcef,lercera par—~' | = |—Piloto y el Torero, o. 4. ia, 4; Latreauwmont, 1. 5. 2 15
Dos y minguno, o0.1. 9 3 tedel Monle=Cristo, .7 c. 91192 — Poder ({E un falso amigo, 0.2. 2 5| Libro I1I, capitulo1, t. 4. 1, 2
De Cadiz al Puerto, 0.1, 1 7 —Caslillode 8. German, ¢ delilo  ~Perro de centinela, €. 4. 1 2 Llovidos del cielo, . 1. 2 3
Desengaiios de la vida, o. 3. 3 & yespiacion, t. 5. T 91— Porvenir de un hijo, . 2. (5 2| Luchas de amor y dever,0.3. 2 §
DonaSancha,o la independencia . ©  —Giego de Orleans, ¢ 4, 2| 9| —Padre del novio, {. 2. 9 4} Lucerosy Glaveywna, 6 el m.nis—;
de Caslilla, 0. 4. (2 16 —Craminal por honor, (. 4, 9] 6!|=Pronunciamiento de Triana, | iro justicitro, 0. 3. 2 7
Don Juan Pacheco, 0. 5. 2 & —Cardenal Cisneros, 0. 5. ‘441 0.4, 2 9iLa Abadia de Caslro,t. 7. c. 9 15
Don Ramiroe.o. 5. 3 11 & —Ciego, t. 1. 2y 3|—Pinlor inglés, L. 3. 5! 8{—Abadia de Penmarck, (. 3. : G
Don Fernandode Casiro,o. 4. |E & —Cardenal Richeliew, o. 4. 2] 9 - Peluquero en ¢l baile.o. 8. 2' si—Alqueria de Brelana, t. 5. 7 12
Dosyuno, t. 1. i 2 —Castillo de Granlier, t. & k| 7. —Raptor y la cantante, ¢. 1. 1 4&|—DBarbera del Escorial, . 1. (2’ 3
Donde las dan las foman, £.4. 15 3 —Dugue de Allamuia, (. 3. 3110 —Rey de los criados y acertar —Dalalla de Clavijo, o. 1. n! 4
De dos d eualro.t. 4. ‘1 1 —=Dinero!l . 4. 3|14| porcarambola, t. 2. 9 5! —Balalla de Bailen, zar%, 0. 2. |2 §
Dos noches, t. 2. 13 2 —Doctoreilo, t. 1. 6| 2-—Robo de un hijo, {. 2. 9 8!—~Hoda tras el sombrero, t. 4. |5 g
Dieguiyo pata de Anafre, 0. 1. 2 4 —Demonio familiar,t. 3. 181 4|—EBey martir, 0. & 9 7 —Herlina del emigrado, t. 8. -~ {3 10
Dos muertos y ninguno difun— —Diablo en Madrid, 1. 5. {2y 7 — Rey hembra,t.2. 5 5 Los conscjos de Tomds, 0. 3. 9 6
fo, t. 2. 2 B —Desprecio agradecido, o. 5. 41 5 — Rey de copas, [. 4. ' 9 5| La costumbre os poderosa, t. 1. 12 3|
De una afrenta dos venganzas {5 4 16 —Diabloenamorado, 0. 3. 521 —Robode Elena, (. 1. i1 5! Log celos de una muger, 1. 3. 5 8
Don Deltran de la Cueva ,0.5. 2 7 —=Diablo son los nietos, 1. 1. 9! 3 —Rayo de orienfe, 0. 3. ‘4 9/ La cola del perro de Aleibia—| |
Don Fadrigue de Guzman, 0. 4 3 5 —Derecho de primogenttura, (4. 3| 3 —Sécrelo de una madre, t. 3y p. 3 9,5 des, t. 3. 2 8
Dina ta gitana, ¢. 3. 4 8 —Doctor Caprote, 6 los curan— |—Seductor y el marido, .3.” * 3 4 —Caverna de Kerougal,t. & 11 4
Demonio en ecasa y angel en so— deros de antaiio, €. 4. 1| 6 —Saslre de Londres, (. 2. 1 5 —Coguela por amor, L. 3. 3 4
ciedud, 1. 3. & & —Diablo neclurno, t. 2. 8! &|—Tio y el sobrino, 0. 1. ;3] §i~—Corle y ¢ aldea, 0. & Q g
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Comedia en un acto y en verso, original deD. Manuel Juan Diana, representada en el teatro
' L1t de la’' Crusz el afiode 1840.

(SEGUNDA EDICION.)

PERSO Y AS.
Don Loreszo. Dox RarFsgL.
DoRa IsaBEL. Dox Tomas,
Dox anrtosro. Rogue.

Sala decentemente amueblada. Dos puertas Taterales y
una en el fondo, estay Ia de la izquierda conducen 4 la
calle. Entre los varios cuadros que-adornan la habila-
cion habré un retrato de dofia Isabel.

ESCENA PRIMERA,
Dos Lonexzo.

Habré paciencia que baste!
Roque! por san Juande Dios
que no be de Lener en casa
guien obedezca 4 mi voz,
Feliz el mortal que deja

este mundo pecador!

Me devora, me consume ]
la rabia, nada; el ¢ordon (tira'del cordon.)
haré trizas, y no habra el 24
guien acuda 4 mi clamor,

Y luego dird mi hermana

que tengo el genio feroz;

pues mal baya una y mil veces

su apilica condicion!

Se declara protectora

de ese criado hablador,

y él descuida sus quebaceres | :

y olvida su obligacion; 10g
Ellos alla se compurien i

¥ quien lo paga soy yo,

que no Lengo quien me sirva.,

Pues viene que es un primor!

Es que tampoco me basta

con la paciencia:de Job, © L Bup
Oh! sile cogiera ahora Hhi Upiog
le echaba por un balcon; q
esto & nadie le sucede,

Rog. . Noseior.

ESCENA 1L .
Don Lorenzo, Roque.

Roe. Méndeme usted, aqui estoy.
Log. ¥V yoestoy hecho una furia
porque eres un remolon.
Rog. Pues, riname usted ahora
despues que me estroped
aquella maldita puerla
POr Correr; yo soy'peor.:
Si viniera como debo 1 0
no tendria este chichon. (seiialando la frente )
Lor. Pues si hace un cuarto de hora
que te llamo!
Rog. Pues senor,
sepa usted que eché & correr,
desde que escuché su voz.
Lor. Es cosa parlicular.
Hombre aungue viviera yo
en la Aduana.
RoQ. Algo menos
vendrd & ser la babitacion,
Yo que conozco muy bien
el genio de usted, sefor,
me malo por darle guslo,
Loe. Bien, tienes mucha razon.
Si no lengo mas que un pronto.
RoQ. Pues cabalmente 4 eso voy, :
si he de decir la verdad |
eso es lo que temo ‘yo, .
que como suele decirse .
de un pronto me libre Dios;
y si en uno de esos prontos
me echa usted:por un balcon?
Los. Vaya, vesme disponiendo
que hemos de salir los dos |,
a cierlo asunlo al instanle;
alargame el leviton. ) :
(Roque hace ademan de irse.) il
Comg esta el dia? Responde, " 00
ha llovido?
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Pero un aire que yal yal’
Lou. Bien, la puerta del Sol -

esta cerca. No te he dicho
cuan de enhorabuena estoy.

Clarita, nuestra vecina, &

se muestra grala 4 mi amor:
despues de tantos debates
se efectua nuestra union.
Side su divina boca.
hubiera escuchado un no,
ay!sin mas remedio, Rogae,
sucumbo: solo el rabor

de la candida paloma,

que el cielo me deparo,
retardara tanto tiempo

mi ventura. Qué opinion
formas ta? No es acertado
mi casamienlo?

Roo. Senor,

si yome enconlrara ya

en su edad...

Sesenla y dos
cumpli el verano pasado
el dia de san Ramon.

Rog. Ya vé usted, dona Clarita
tiene veinte...

Los, Qué hablador!
Quién te mete 4 comparar...

Rog. Pues no puedo mi opinion
manifestar francamente,
si usté embaraza mi voz?
Dejando & un lado los anos,
dudo que ese angelde Dios

~ le tenga & usted el carino...

Logr. Blasfemo!

Rog. Pues como soy
Roque, digo la verdad.
Hace dias que un moscon
veo pararse a la reja
de dona Clara; el amor
no puedeestar encubierlo

Y.
Loe.

- Log,

Volo a san Juan de Dios,

que sino callas, Le saco
los ojos.

Roo. Sabia yo
que hay verdades mas amargas
que la hiel.

Loe. Perc traidor!

Roq. Es mas cierlo lo que digo
que estamos aqui los dos.
Como puede usted creer,..

Log, Aguarda, que este sillon

(3¢ va Reque por la puerta del fondo.)

te ensefnara a que no pierdas
el respeto 4 tu senor.

ESCENA 111.

Dox LoRrENZO, poRa IsaBEL.

Isa. Hombre, qué es eso?
Los. . Tt ise tuno...
Isa. Deja yade alborotar,

que no hay quien pueda aguantar

up genio tan importuno.
Sino dejas esos modos
nadie va 4 parar aqui.

Lor. Yaya, qué te importa A Li

que yo hable hasta por los cedos?

i1¥Ya mo me caso!...

Asa,

*.

S€ muy bienle que he de hacer,
y solo has dado lugar
a que vuelva & alborotar
con venirme 4 reprender-
Innegable es mi razon;
§1 no sabes por qué rabio,
cOmo ha de poder tu labio
dar el voto enla cuestion?
Iss. Aunque en lo vivo te duela
lo digo, y lo juraria,
que Loda esa algarabia
sera alguna vagatela.
Lor. Pues sino quieres, hermana,
que el barrio escandalicemos,
le suplico que callemos.
Es que no me da la gana.
Bueno es eso! Cabalmente
hoy estoy para reiiir,
porgue no puedo sufrir
€se genio impertinente,
Ne me asustan tus bravalas;
- ¥ para mi viene a ser
lo mismo que oir llover
cuando la lengua desatas.
Si, mirame de soslayo,
no callo, ya tiré el guante,
y bhe de seguir adelante
aunque me confunda un rayo.
Crees LU que yo no sé
donde vas y donde vienes?
Ya el laberinlo que tienes
lo he sabido C. por B.
 He sabido Lus amores,
s€ que Le vas & casar,
me lo han venido & contar
con Llodos sus pormenores.
Y Le digo en conclusion,
Lorenzo, 4 fé de sefora,
quedesde hoy, desde ahora
te he de hacer la oposicion.
Los. Dejemos ya de renir
y con reflexion hablemos.
Si Yo nunca en mis asuntos
he pedido tu conszjo,
es porque se lo discordes |
que son nuestros pensamientos,
Nunca trato de ocultar,
como dices, mis proyeclos.
A Roque se lo decia,
y como es un majadero,
dijo dos mil disparates
que no venian 4 pelo;
manifiesta las razones
que lienes, pero te advierto,
que como buenos bhermanos .
Yy no como galo y perro.
Por qué es esa oposicion?
Habla ya, quiero saberlo,
y por esla vez lan solo
a tu opinion me sujeto..
Es decir que escucharé
lus razones y argumentos
para no aprobar mi boda,
Pero no creas por eso
que yo no me he de casar,
porque los santos del cielo
no podrian conseguir
suspender mi casamiento.
Isa. Si no ban de baslar razones



mejor serd que callemos,
pero si callo, obrare
y obraré con mas acierlo.

Log. No ltemo tus amenazas,
para mi e€so €s 16 menos.
Por qué no aptuebas mi boda?

Isa. Porque eres un majadero.

Loz, Esa no es una razon. -

Isa. Pues ya que quieres saberlo,
en primer lugar diré
que ningun hombre discrelo
haria lo que haces tu,
lo enliendes?

Lor, Yo no lo entiendo.
Y si no te esplicas mas
lo entenderé mucho mepos,
Y te suplico, Isabel,
gue de una vez acabemos;
el pan, pan, el vino, vino,
que no me gustan rodeos.

Isa. Dona Clara, hermosa y joven,
educada en un colegio,
con recomendables prendas
y de claro entendimiento,
quieres que sin masni mas
vaya a4 dar la mano & un viejo?

Los. Has concluido?

Isa. Su padre
gue es el mayor usurero
que se conoce en la tierra,
te ha metido en este enredo.
Pero yo le sacaré
a pesar del mundo entero.

Lor. Has concluido?

I1sa. Con gritos,
con amenazas, con ruegos,
ha logrado que su hija
te diga nos casaremaos.

Cosa que si sesefeclua
serd Lu casa uninfierno.

L.or. Has concluido?

ISs. Tambien
hede decirle, Lorenzo,
que cierto primo de Clara,
joven, galan y discrelo,

a quien ella eslima mucho,
hace ya mas de ano y medio
que en estrechas relaciones
y amorosos devaneos,

¢sla con su hermosa prima
y con el sanlo himenco

se hubieran ya lerminado,
4 no calcular el viejo

que eres L4 mejor partido
para sus fines perversos.
Privoal sobrino la entrada
en su casa, y el mancebo,
que sabe muy bien cumplir
amnorosos juramentos,
anda por esas esquinas
continuamente de acecho,
con el embozo & los0jos

y ladeado el sombrero. -
A mi modode eniender
determinado y resuelto,

a trepar por lus balcones,
y sacar del cautliverio

a la desdichada prima

que la persiguen dosviejos;

iYa noe me easo!l...

de esto no me queda dudéa.

.| Loz, Siyo callo mas, rebiento;

!.5"‘“

Los

Isa.

de lodo cuanto me has dicho
una palabra no ¢reo.
Porque conozco muy bien
lus:chismes y Lus enredos.

Y aun cuando fuera verdad
toda esa fabula, 0 cuento,
poca pena me daria

tener un rival de acecho,

con el embozo a los'0jos -

y ladeado el sombrero.
Despues que la hermosa Clara,
sin que yo la ponga al pecho
un punal, dice risuena

gue hoy mismo nos casaremos...
Pues de un modo mas esplicito
yo Le lo haré comprender,
aunque me haya de meter
encosas que no me es licito.

. Pues no olvides desde hoy
gue si los chismes no dejas,
te he de corlar las orejas

O no he de ser yo quien soy.
Alla veremos quien gana.

{or. Bien, menosconversacion.

Isa.

Si, lienes mucha razon.

Lo, Demonio en figura humana!

Lon

ESCENA iV,
Don LoREXZO.

La envidia la come,
de rabia se muere.
Qué bruja! qué bruja!l
mal haya mil veces,
Se vé solterona

con pelo y con dientes
postizos. Jue mucho
que el diablo la lleve?
Cubierta de arrugas
seralrisle verse,

sin un dulce esposo
por mas que la pese;
que mucho, que mucho
gue el diablo lalleve?

ESCENA V.
Donx LORENZO, DON ANTONIO.

. Ola senor don Antonio

sea usted muy bien venido.

AxT. Si esta usted de mal humor,

Lor

don Lorenzo, me retiro.
. Siempre, miguerido suegro,
serd aqui bien recibido.

Axt. Y podré saber la causa,

Lor

quiero decir, 10s molivos

que liene usted para eslar
disgustado? Soy su amigo,

y creo que francamente

puede hablar. Side algo sirvo...

. Usted sabe que yo lengo

por hermana un basilisco,
que llena de sinsabores

mi vida; que No respiro

sin que ella me pida cuenia
y averigue los motivos.

si salgo-de casa, dice



queé soy un hombre perdido; ..
sino salgo, me récuerda e (3]
que es bueno hacer ejercicio;
que no debo apoltronarme

y yo me enfado, y yo grito

y atronamostodo el barrio

con disputasy alaridos.

Qué carga tengo con ella, |

no lo sabe usted, amigo!
Cuando no pudocasarss

alla en sus anos floridos,
figarese usted si ahora

saldré de este laberinto.

Lo que no puedo sufrir

es su lengua. es aguel pico.
Nodebotomar en boca

lo que hace poco me dijo,

pero lo diré Lan solo -

para que forme usted juicio. (dona Isabel
escuchando por la puerta del fondo.)

Dice que 4 dona Clarita
la enamora cierto primo,
pero...

ANT. Senor don Lorenzo,
estraiio mucho que...

Lor. Amigo,
yo no doy eredito.

ANT. Clara
no fallara 4 sus principios, -
su educacion, su virtud.
(Quiéndemonios lo habra dicho!)
illa misma no ha jurado
gue usted sera su marido?

Lor. Pero senor don Anlonio,
si s¢é gque son arlificios

de ml hermana!

ANT. En el momento
debe usled casarse.

Log. Hoy mismo.
Siempre hay malas voluntades!

., Para escapar de los Liros
de esa hermana tan mordaz,
senor don Lorenzo, opino
que seria convenienle
trasladarnos a olro silio.

.or. Ha dado usted en el quid,
viremos del enemigo.

ANT. Aunque parece gue no,
tambien tengo yo molivos
para {emerla.

Lor. Pues cOmo?

ANT. Me mira; yo no concibo
de qué modo. Pero dudo
y temo algun artificio:

Lor. Puesno se lo digo & usted?

Si es peor que un basilisco.

Ant. Y luego aquella risita,
aquel juego de abanico,
aquel mirar halagieno.

Log. Sus halagos son finjidos.

Yo la conozco muy bien,
y no hierro cuando digo,
que Dios me dio por hermana
una sierpe, un cocodrilo.

Axt. Pero bien, en qué quedamos?

Log. Que me he de casar hoy mismo.

(se retira dofia Isabel,)
Ahora Voy & salir; |
esfe asunto es concluido,

i¥Ya mo me caso!l...

[-' Hasta despues. | Is
ANT. Hasla luego.
(Cayo el hombre en el garlito.)

ESCENA VI.
Don ANTONIO.

Se casan; no hay duda
se casan por fin,
despues de Lres meéses
que estamos asi.

Yo ruegos, yo voces,
yo aslucia, yo ardid,

y Llerca que terca

por no sucumbir, _
Que lonla! qué boba!
Conozco en Madrid

4 mas de doscientas...
Doscientas? Y mil;
que en lances peores
pronuncian el si.

Sl no admile duda

S1 es boda feliz,

si ese hombre no puede
tardar en morir!

Si es victima un dia
de un aire sutil,

por mas que promefa
vivir y vivir:

y queda la esposa -
con un potosi.

Pues digo, la hermana,
marmola ruin;

| querer oponerse!

Hay hembra mas vil!
Mas nada consigue,
mi Clara dio el si.

! Y el bueno del primo,
sobrino malsin, g
| si le hecho la zarpa |
se acuerda de mi,

ESCENA VII.
Don ANTONIO, DORNA ISaBEL.

,n.El hT- Sﬂﬁﬂritﬂ &8

Isa. Cabalilero...
ANT. (Lucifer!)
isA. (El usurero.)

Tanta dicha por aqui?
Ant, Esa dicha es para mi.
He venido tan temprano...
Isa. Ya! para ver 4 mi hermano!
i AnT, Para zanjar cierto asunto...
Isa. Calle usted, que no pregunto,
ni yo me he de entrometer
si no lo he de saber.
| Ant, Cosas que en el mundo pasan.
Isa. COmo? 8

AST.  Que yano se casan.
Isa. Quién?
ANT. Pues no lo sabe usted?

15a. Ah! ya caigo, ya lo sé.

Vaya y se querian tante! .
| Habra babido algun gnebranto.
ANT. Si he de decir la verdad

la diferencia de edad... .
Isa. Cuarenta aios no es mucho!
AANT, En estas cosas soy ducho.




Si llegiran & casarse,
trataban de divorciarse,
antes de los ocho dias,
no hay en ellos simpatias.
Yo que me precio de justo,
por evilar un disgusto
que me volveria loto,
dige 4 su hermano hace poco
que no hay nada de lo dicho.
Isa. Ha sido raro capricho.
Libreme Dios de la gente
habladora y maldiciente.
Quién se vera, don Antonio,
libre de un mal testimonio?
Hay lenguas de escorpion
gque quitan la estimacion
lo mismo al malo que al bueno!
Jesus! Si esta el mundo lleno
de chismes.
ANT, Pero qué hay?
I1sa. No sé armo mal guirigay.
Axt. En donde?
Isa. En una visila.
En casa de una amiguila
llegaron unas senoras,
por cierto muy babladoras.
Vaya, si 4 ningun crisliano
ledejaron bueso sano!
Dijeron tambien de usted.
Axt. (Si tendera alguna red!)
Isa. Que por la usura maldita
casaba usted a Clarila,
violentando su mano,
con ¢l buenode mi bermano,
y que por salir de mi
se iban huyendo de aqui.

AaT. (Lo escucho!)
Iss. Yo, que 1o creo

muchas veces lo que veo,
defendi a capa y espada...

AxT. (Quién te diera una estocada!)
A mi?

Isa, Si senor, 4 usted. _

Axt. Gracias. (Yo me vengare!)

1sa. (COmo mudade color!)

ANT. Seiiora, & Lanto favor
seria yo descorles,

_ sino me echaral esos pies.
isa No permitire tal cosa.
ANT. Qué bnena! qué generosa!

Ya que mi suerte cruel,
sefiora dona l1sabel,
me depara esla ocasion,
le abriré mi corazon,
aungue de edad avanzada,
Isa. (A que sera esla embajada!)
Ant. Y viudo de tres mugeres,
no renuncio & los placeres.
En el mundo pecador .
quién se libra del amor?
Sepa usted ya de una vez,
que vencieron mi altivez
€505 0] 0S. 11
Isa. ~ {Mentecato!)
Axt.(Asilos vea en un plato!)
Tengo lan poca aprension,
gue no paro la atencion
en muchas cosas que algunos
fastidiosos imporiunos;

'Ya nme me casol...

'F

por ejemplo: si el cabello
que campea en ese cuello,
supiera yo a cosa cierla
que fué cortado a una muerla,
para mi seria igoal. |

Isr. (Ay hombre mas animal!)

(muy conmovida hasta el fin de la escena.) |

AnT. Si esas mejillas de rosa
ue hacen a4 usied tan hermosa
?ueran... no esdecir que son
dos costras de bermellon,
crea usled, sefiora mia,
gque nada repararia.’ '
Si esos labios de clavel,
sefiora dona Isabel,
al ir 4 estampar un beso
me dejaran el impreso
de otros labios en mi cara,
tampoco lo reparara.
Si esos dieates de marfil
que admiro una vez'y mil,
saltaran de su lugar
solo con estornudar,
no dejara de ser fiel
seiora dona lsabel.
Si tuviera usté una fuente...
Isa. Es usted un insolente!
Ant. Seflora, mi amor, mi pena...
Isa. Qué amor ni qué berenjenal
Yo no puedo tolerar
que me vengan a insultar.
Ant. Yo insultar, cuando miamor?..
Jsa. No escucho & usted, no senor.
Y salga pronto de aqui, - '
o se ha de acordar de mi.
Ant. Es mi estrella muy cruel,
seiiora dona Isabel!

ESCENA VL.
DoNA ISABEL.

La rabia me ahoga!l

Quién tal habra visto...

Reirse a4 mis 0j0s,

mofarse atrevido.

Si yo no me vengo
del cielo el castigo.

Lo sabe, lo sabe .

gue todo es poslizo,

si es mia la culpa,

- si es bien merecido,
por qué me compongo
por qué me atavio?
No esta para galas
mi rostro marchito.
Mal baya los anos,
que asi ban destruido
las gracias que un tiempo
la corte bendijo.

Me faltan las fuerzas;
ceder es preciso;
estoy resignada,
desde hoy me retiro,
sucumbo alos anos

y doy al olvido,
galantes escenas

de amor y cariio.
Despojo mis sienes
de floresy rizos,



0 1Ya mo me easol..

y asi por lo menos . N

las burlas evilo,

Qué nome acordaba

se casan hoy mismo. (hace ademan de irse. )

ESCENA 1X.
DoNa IsaBeL, RoQuE.

Roq. Senorita, un caballero
que espera ahi en la antesala,
ha venido a4 preguntar
s1 esta don Lorenzo en casa.
Isa. Ya le habras dicho que no.
No dice como se llama?
Roo Decirmelo, no senora,
pero yo... _
Isa. Vamos, acaba.
Rog. Yo sé muy bien que es el primo
y algo masde dona Clara.
Isa. Dile que pase adelante.
Roe (No se va 4 armar mala danza.)
(vase por el fondo.)
Isa. Yo desharé 4 toda costa
boda tan disparatada.

ESCENA X,

DoXa IsaBEL, vox Rarart, sale por la puerta del
fondo.

Rar. Seiora, 4 los piesde usted,
Isa. Servidora...
Rar. No estd en casa
don Lorenzo? .
154. No sefior,
Pero yo, que soy su hermana,
suplico 4 usted que se siente (se stentan )
y escuche cualro palabras. |
Rar Solo con él puedo hablar
del asunto. - -
| Lo que pasa
todo lo sé, caballero,
y bhasla adivino la causa
de esla visita, y en ella
s0y lambien interesada.
Rar. Permilame usled que calle,
Isa. Sisé de lo que se trala,
y en lugar de su enemiga
tal vez seré su aliada.
Rar. Senora mia, es que yo .
no estoy por las alianzas.
Isa. Biablemos ya sin rebozo;
usted guiere 4 dona Clara,
y ba sabido las intrigas-
de la boda proyeclada,
y sin poder contener
10s arrebalos del alma,
apelara al desafio T
para desabogar la,rabig, .
RAF. 51 seinora, cabalmente,
Isa. Pues mire usted, yo soyfranca;
esa determinacion
no me parece acerlada.
ttay olros medios massuaves
que al genio mas fuerte ablandan,
y mire usted que es mi hermano
capazde andar 4 eslocadas,
por la menor vagatela,
con el lucero del aiba.
Militar toda su vida

1sa.

no al miedo vuelve la cara.

Oh, si usted le hubiera visto

en la célebre batalla, 3

que en mil ochocientos nueve

tuvo lugar en Ocaia... [ 4
Rar. Y bien, qué me importa & mi?
Isa. Fué su conducta ¢logiada,

-y salio de la refriega

con cinco heridas de lanza.

Sesenla y dos anos liene,

ni el modo de andar ni el habla
| corresponden 4 la edad,

Qué firmeza! queé.arrogancia!
Rag. Para salir de estay empresa
S€ manejar una espada,

y escudado en el amor

a minada me acobarda, |

Si admite usted up consejo

se evilara una desgracia;

y sin que se larde mucho

quiza veamos frustrada

esa boda, que no apruebo,

ni jamas puedo aprobarla.

Yo s¢€ que esa sefiorila

€5 por su padre inmolada
~al bajo y 'vil interés,

Siusted me da su palabra

de callar en esle asunto,

Y nointervenir en nada,

Yo evilaré, caballero,

el que esta boda se haga.

Rar. COmo podré yo pagar,
senora, mercedes tantas!

Pero dudo tan(o bien ?

porque es'mucha mi desgraeia.
Isa. Pues no bay que desconfiar,

que el ciclo a usted le depara '
conmigo una prolectora

que defendera sucausa.

Pero con la condicion

que ba de empenar su palabra

de no verse con mi hermano

nivolver por esta casa;

porque enlonces, sin remedio

nos lleva a todos la trampa.
Rar. Bien, mi palabra de honor

la tiene usted empenada.

Isa.

1 Isa. Vera usted como lrastorno

y desbaralo esta farsa.
Pues no fallaba olra cosa
ver a esa pobre inuchacha
viclima del interés, -
y su hermosura empleada:
tan mal! Yo no cumpliria
con los deberes de hermana,
si no hiciera lo que hago.
Hoda mas descabelladal..
Estoy cierla que Lorenzo
despues .me dara las gracias. ©
] Ray, Pero hemosde convenir ..
Isa. Ada voy; se me olvidaba
(tira delcordon de la campanilla.)
tomar esla precaucion
que Creo muy necesaria.

ESCENA X|.
Dichos, Rogug.

]

Rog. Llamaba usted, sefiorila?



{¥a mo me casol... 7

Isa. Mira, ponte de atalaya
corriendo en este momento,
en un balcon 0 venlana,

y avisame cuando veas
venir 4 mi hermano, anda.

Rog. (Pues sefior, esto ya es
mas de lo que yo pensaba.
Pues pocas chanzas conmigo
gque va pasando deraya,

y yo no soy tapadera.
Qué Lal la casla Susana!)

Isa. Hombre, qué gruiies, no vas?

Kog. Perosi se me olyidaba...

Isa. Qué? A

Rog. Que soy‘corto de vista
y nodislingo a dos varas.

Isa. Hay bruto mas malicioso!
Mejor es que usted se vaya.
Yo respondo desde luego;

Do se casaran. !

Rog. Se trala
de que no se case el amo?
Lince soy & la ventana. (vase.)

ESCENA XilI.
DofN RaragL, poNa ISABEL.

Isa. Este es un criado antiguo
tan honrado como maula.
Pues bien, no hay mas que decir,
de usted sera dona Clara.
Rar. Tanta generosidad,
sefiora, mi dicha labra. (se levantan.)

ESCENA XIII.

Dox RaraeL, boNa Isasgr, DON Tomas sale por la
puerta del fondo.

Tos. Hace tres cuartos de hora
que te espero en el portal;
@ sin duda bas olvidado
gue no me gusta esperar.
Dispenseme usted, senora,
si hasta aqui... pero noesta
en casa ese caballero?
Me atreveria a jurar
que hechoé & correr al oir
el desafio; no bay mas,
yo no esperaba olria cosa
porque ya ves, a su edad...
Pero habra cedido el campo,
ya no sera tu rival, -
y ese padre empedernido
guedara hecho mazapan.
Y a sera la hermosa Clara
tuya basta la eternidad.
Celebraremos la boda,
babra Burdeos y Champan,
colmara el cielo de hijos
el santo amor conyugal.
Seremos todos felices,
pero como soy Tomas, .
me hubiera alegrado mucho
veros antes pelear;
que por ver un desafio
. iré de aqui 4 Perpiban, . -
Rar. (No hagas aqui un disparate.) 4
1sa. (Este es un loco de atar.) i
Tom. DOnde be visto yo eslacara,

(mirando @ doia Isabel.)

Donde ha sido? Volo va!

No estoy cierlo, Senorita?
Rar. (Por la corte celestial.) (¢'don Tomads.)
Tow. Es usted casada?

Isa. No.
Tom Cosa mas particular.
Sera usted viuda?
Isa. Tampoco.
Toxm. Vaya una casualidad.
(A las tres va la vencida.)
Sera usled soltera?
Isa. Y al
Toa. Era la cosa infalible,

yo Lenia que acerlar.

Este retrato me choca.

(reparando en el de donia Isabel.)
fsa (Esel mio, qué dira!) -
Tom. No representa ser joven,

Vaya un trage original.

Pero este cara, esla cara...

es cara de orangulan,.

| Isa. Oiga usted! (furtosa.)

Tow. Como, qué es eso?
Isa. Es mi retralo.
Ton. Es verdad,

pero coOmo se parece...

Usted me ha de perdonar.
Isa. Yo no perdono insolenecias,

lo oye usled, seo perillan?
Rar. Senora, no haga usled caso.

Hombre, quieres respetar...
Isa. (Dadme paciencia, Dios mio,

si no me arrojo al canall)

ESCENA XIV,

Dichos, RoQue.

Rco. Seforita, el amo viene. _
Isa, Pues pronto, no hay que aguardar.

Salgan ustedes corriendo. :
Rog. Ya habra llegado al portal

si venia muy de prisa. -
Isa. Pues serd preciso entrar.

en mi cuarlo. :
RaF. Yo esconderme? (reusandolo.)
Tom. Y 4 qué asunlo, pues qué hay!
Isa. Vamosaprisa, seiiores.

Olvida usted nuestro plan? (d¢ don Rafael.)
Rar. Ah! si, solo por mi Clara | Ly

pudiera yo.... Ven.... Tomas. (entrando en el
cuarto de la derecha, quedando la pueria entornada.)
Isa. Si me atrapa eneste enredo '

lo mmenos me va & pelar.

(vase con Roque pqr..jﬂ de la '-i,zq'[uiﬂrda.)' 4
ESCENA XV
Dox LoRrenzo sale por la puerta del fﬁﬂda-.

Desde la puerta del Sol =~
he llegado aqui en un soplo,

" & pesar del aguacero
saltando charcos y arroyos.
Qué agilidad en mi cuerpo,
si hoy estoy qué sé yo como.
Ni el estérico me aflige
ni aquella tos del demonio;
no hay cosa ¢omo el amor
para velverse uno loco



g 1¥a no me caso!...

de alegria. Es mucho cuento, . -
renace en miel alborozo. i TR
Qué mayor felicidad! - -~ .
No hay hombre de polo a pola
mas feliz! Oh! cuantadicha, -
serd mio aguel pimpollo.
ESCENAXVI. .
Don LORENZO, poNA IsaBEL.
Iss. Lorenzo? jasrae Bl Ay
Lok. Qué bay! qué hay!
Isa. Vaya, hombre, sile incomodo...
Log. Casi viene 4 ser lo mismo;
me incomodarés bien pronto.
Isa. Deseo que me acompanes,
VOy & pasearme un poco.
Log. Muger, estis en tu juicio?
Si hay media vara de lodo.
isa. Pues bien, sea como sea.
Loe. Hey tengo varios negocios
que me lo impiden,
Isa. Jamas
he de salir con mi antojo.
Lor. Pero muger, vete sola
que no te comerd el coco.
isa. Si quiero que vengas .
Lor. Pues no quiero,. ..~ ;.. .
Isa. Empalagoso!
Loa. De quésirvoyoa tu lado?
isa. Siy lienes razon, de estorbo.
Eres peor que un estuco. (ruide dentro.)
Log. Qué es eslo, Dios poderoso!
Isa. (Santa Barbara bendita!)
Lor. Pues si no me equivoco -
el ruido es en'tu cuarto;
yo vere... (quiere entrar, ella lv detiene.)
Isa. DetentelB0xd B0
Lor {Omo! 474
Isa. Hay razones que lo impiden.
Lor Lo comprendo, te conozco.
Pero yo pondré remedio.
Aparla. N
1sA Por san Ambrosio!
Te suplico que me escuches.
Lor. habla con dos mil demonios.
Is:. No puedobacer nada en casa:
sin que L1 lo sepas todo. -
Reniego una vez y.ciento
de tu gobierno despotico.
L_'DH-' Bien. \y aitnnd L. i
Isx. ~ Esupasenorita..... .

“'la que esta en mi cuarto.. . .. .
Lor. o eiabOmMO? s 5 so 0
Isa. Se ba venido 4 refugiar, .. o

viene huyendo de su esposo,
y va a enlablar al momento
su deseadodivorcio, .
Lor. Y t@'quieres que'yo encubra
ese aclo escandaloso!
No dejaria de hacer
un contraste diabolico. =
Cuando me voy & casar =

, apadrinar eldivorcio!

Isa. Bien, la diré que se vaya,
pero es quede ningunmodo
quiere que la veas L. :

Log. Aunque fuera yo algun oso.
Si L& le has exagerado....

1 Isa. Como tienes ese pronto ...

Log. Si, pero quiénneguara. .o o
que le acompanaun buen fondo?
Pues digo, que la tal pieza (@ la pueria.)
parece boca delebo.:: v i o 4 i
Sefiorila! Senorila! 1 1098
Es mas pesada que el plomo; -
Yy ya me esta rebentando:
la colera por los ojos: i 1 {

Isa (Pues seior, si no me escurro -
me va a llevar el demonio.) " S1t)

(vase por:ia puertade la izquierda.) '

ESCENA'XVII "
Do~ LoBENZO, @ poco pon: Tomas.

Lox. Salga usted, yo mando aqui - :
0la saco por el mono. (alir d entrar, sale don |
 Tomds y relroce don Lorenzo,)
Un bombre! Hermana traidora! * ~
Es usted un alevoso! " |
Un amante clandestino.
Tom. Caballero! WEIEAS
Log. Pondré coto
a lamanos atentados.
Tom. Caballero!
Los. Escandaloso! "
' Se balira usted conmigo
0 ha de ser usted su esposo. 4
Donde estas, aleve hermana! (entra en el
cuarto de la izquierda, don Tomds aprovecha este
momento y se vd por el fondo, )
Tom. Casarme, ni por el forro, .

ESCENA XVIII.
Doxs Lorenzo, pon RFaeL, salen G un tie mpo de su

. cuarlosrespectivos.
Lor. Como soy Lorenzo Va rgas
que me he quedado de piedra.
Usté en mi casa escondido?
Sefior, que liorna es esta? -
Hable usted, hable usted claro,
preciso es queyo losepa,
Rar. Usted sabe que yo'soy «
don Rafael de Viniegra;

| Lon. El primo de doiia Clara, « =

Mas mi pregunta no es esa;

Siendo usled un cabatlerg

de recomendables prendas,

por qué no viene 4 mi cisa

con su cara descubierta,

Y no que como un cobarde ! 1z v

sé esconde uslé en'esa pieza?" o oo
Rar. Jamas falto & mis prineipios; /1!

y pues que ya hablar s fuerza,;  © ¢

pronto desvanecerd, i SV

caballero, esas sospechas, =

llace cerca dedos:anos g

- que adoro a mi prima bella, *

¥y que soy correspondide *

con la pasion mas honesta:

Que si bien es muy hérmosa, +

lodavia es mas discreta,

Vino usté 4 esta vecindad,

y 4 poco de eslar enellg 0G94

empezaron mis desdichas, © 0 00 G

| mis sobresaltos y penas, -

No acriminaré 4 mi Lie 008 B 25 9083
| porque le debo obedienciayiv @1 aonl



me privéla entrada en casa
y ustedes dos se concierian,
para obligar & mi prima
a lo que ella menos piensa.
Lleno de rabia y despecho
resolvi vengar mi ofensa,
y vine &4 buscar 4 usted
para gue, O desisliera
ala mayor brevedad
de la boda que proyectan,
0 4 que con armas iguales
la cuestion se resolviera. -
Pudo su hermana de usted
con razones muy discrelas,
para evilar sentimientos,
hacer que yo desisliera;
di mi palabra de honor
de no renir; cuando lega
aqui corriéndo un criado
diciendo que usted se acerca.
Por mas que yo lo rehuso,
¢sa sefora se empeia
en que yo me he de esconder
con mi amigo en €sa pieza.
Entramos los dos por fin,
y €l que es un poco tronera,
y nunca puede eslar quieto
suceda lo que suceda,
yO No §¢ como demonios
se enredo con una mesa,
que 4 no detererle yo,
sin mas remedio, se estrella,
Lon. Bien bace usté en desistir,
caballero, de esta empresa,
y no negare a mi bermapna.
que obro con mucha prudencia.
NoO enlro en averiguaciones
de sison falsas O cierlas
las nolicias que me da
de su amorosa contienda,
porque estoy bien penetrado
que es mia la preferencia.
wa prima de usted anoche
muy alegre, muy risuena,
me dijo que yo €ra solo
4 quien amaba, y en prueba
se casaria al momento.
Rap. Qué escucho! Lo dijo ella?
Lor. Si senor; ella lo dijo.
Rsr. Que no me trague la tierra!l
Pero es cierto?
: : Miento yo?
Si sefior, lodijo ella.
Rar. Pues anles que s€ efectue
es preciso que yo muera:
salgamos pronlo de aqul.
Lox. Caballero, la prudencia...
Rar. Rehusa usté el desafio?
Los. Nunca mi valor se nlega
4 un desafio. Usté es joven,
y quiza sin la destreza
suficiente para el caso;
tendra usted padres que sientan:
tendra usté hermanos que
si la suerle le es adversa?
Evitemos un disguslo

LOR

que ha de amargar mi existencia.

RAg. Pues bien, nose case usted.
Lox. NO espere usted gue yo ceda.

lloren -

Y& mo me easo!...

F

Rar. Cobarde!

Los. Cobarde yo!-
La primera vez que suena
en mi oido esa palabra.. |
Ya he de batirme por fuerza.
Qué armas?

Rar. glija usted.

Loxk. Yo no.

Rar. Bien, como usted quiera.
ESCENA XI1X.

Dichos, poNa IsaBeL sale por'la pueria del fﬂndd.

[ -
Isa. Sefores, por un momento :

no apresurarse, alto, alto.

Que Lraigo aqui-un papelito

muy esencial para el caso.

s¢ bien 4 lo que me ¢€spongo,

4 tus furias y arrebalos,

pero es buena mi intenclon,

es porgue te quiero, hermano.

Toma, es de dona Clarila, (le da un papel.)
4 ver si de esta acabamos.

ESCENAULTIMA.
Dichos, pox Antoxto sale por la puerta del fondo:

Awxt. Como! mi sobrino aqui?
Téngame Dios de su mano.
Don Lorenzo, usted permite...
Log. Por esla vez yo le amparo.
Me escribe dona Glarita.
A~nT. Su letra es. _
fsa. Alto, alto, (viendo que don Lorenzo
va a leer para si.)
se ha de leer esta carta.
A ~T. Si, lea usled, y sepamos
de una vez lo que conliene. -
(Lee.)—seinor don Lorenzo — Con el mayor so-
bresalto tomo la pluma para manifestar & usted
los sentimientos de mi corazon. Jamas he tenido
un momenlo favorable para hacerlo, y esto ba
ocasionado gque llegasen las cosat 4 tal estado. No
cumpliria con mi deber, si ante todo nv le mani-
festara; que hace ya mucho tiempo posee mi co-
razon mi primo,. y de consiguiente nunca seré
feliz con usted. Sin embargo, esloy pronla a
cumplirle la palabra que le di anoche de ser su
esposa, por solo obedecer & mi padre.
Ant. Qué escucho! _
Lou. - Ya no me caso! .
Ant. Pero reflexione usted.,
Lor. Por fin veo el desengano.
Axt. Pero don Lorenzo..,
Los. infame!
Padre cruel, padre ingrato!’
ANT, Pero..2
LoR. Mi pecho no abriga
- senlimientos tan villanos
como ¢l de usted. No me ama;
pues yo renuncio a su mano.
Jue no guiero gue esa joven
sea infeliz & mi lado. /
Usted no Liene derecho
para desplegar los labios.
Sacrificar & una hija!
Hacer penosos y amargos
' los dias de su existencia!
Quiza ponerla enel caso

2




10 1Ya no me eano!...

de ser una mala esposa!
No es el mayor desacato?
Y qué alma lo concibe?
Solo el alma de un avaro.
Usted me llamo cobarde.
Rar. Caballero .. un arrebato...
Imploro ya su perdon. (quiere arrodillarse.)
Lor. No, venga usted a mis brazos. -
Hermana, tedoy las gracias.
Isa. Pero hombre, que trabajo
me costo, valgame Dios,
para apeartedel asno.
Ax~t, Yo soy el que hedado margen
4 todos estos cuidados.
Pero mi arrepentimiento
y la promesa que hago,
de obrar en lo sucesivo
con reclitud, podra acaso
volverme & la estimacion
de ustedes. Quedo humillado

hasta que con mis acciones..,
Rar. Querido tio!
ANT. Enlrelanto
ya eres esposo de Clara.
Sobrino, ven a mis brazos,

Gobierno de la provincia de Madrid.—Madrid 17 de
setiembre de 1852. Examinada por el sefior censor de
turno y de conformidad con su dictdmen, puede repre-

| sentarse. El gobernador — Ventura Diaz.

NOTA. Estacomediaperteneci6 al Editordelfeatro moderno
espanol Dox Ienacio Boix, quienla cedid por medio de escri-
tura publica al de la Biblioleca dramdtica; asies ,que resultan
dos ediciones, la primera en 8.° marquilla, y la segunda en
4.°© mayor; hacemosestaaclaracion, para que de ningun me-
dose confundan estascomedias conalgunos titulos que resul-
taniguales en la Galeria dramdlica de los Senores Delgado
Hermanos, y porque aun cuando se vean dos ediciones, Ro se
ignoreque pertenecen a un mismo dueio. ;

J ~ MADRID, 1852, b}
IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA ,
Calle del Duque t_iﬂ 4lba, nim, 13.
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- Loca,t. &, ‘ i 4| Maslerios de bastidores, segunda, | | caso de conciencia, U, 3, 21 5 Enla presente lista estin incluidas
-—Lﬂci:t-, 6 ¢l castillo de las siete | parie, zarz. 1. '3 15 Valeniina Valentona, 0. 4. 2{ 7 las comedias que pertenecieron 4 don
torres, . 5. 9 11 Misica y versos, ¢ lu casa de! | Vicente de Paul, 6 los hudrfanos ‘Ignacio Boix y don Joaquin Merds que
-—ﬂfu?f:r eléctrica, t. 1. 9814 fﬂut’ﬁpﬂ,des_i 0.1, . |3 7| delpuenle de Nueslre Senora, en los repertorios Nueva Galeria
—Modasta alferez, 1. 2, 3 Mallorca cristiana, por don Jai—; | l £. 6. a.yp. 4141 Museo Dramitico se publicaron, cuya
- }ano de ﬂtﬂﬁ, 0, 9. o R | me Idﬂ A?*ﬂgﬂ'ﬂ, 0. 4. 1 12 s ) prnpigdﬂd ad{iuiriﬁ Elpﬂﬂflﬂ[' Lﬂiﬂﬂlﬂ.
-‘Mﬁﬂfl dﬂmﬂsﬂﬂlLﬂ. 3‘1 : E flﬂ ﬂfﬂi‘ujﬂ, lq 1. 9 é Hﬂ buﬂﬂ mﬂ'r?dﬂ! t. 1. E SE ‘rendﬁl“ en. -ﬂ';f-“f'] ;“E? en 'iﬂﬂ 1ihre_
—Madre y el nifio siguen bien, 3% : | | Un cuario con dos camas, £. 4. |»| 2{rias de PEREZ, calle de lus Carrelas:
i 1. 2 6 Nuellaesellaniélesél,delca~ | 'Un Juan Lanas, (.. 2 $pCIESTA ealle Mayor, ;
—Marquesa de Senelerre, t, 3. 8, 3 pilan Mendoza. t. 2. 4 4 Una cabeza de ministro, (. ¢, 2 IF <n Provincias, en casa de sus Cor-
Los malos consejos, 6 en el pe-! | No ha de tocarse & la Reina, t.3. @ 3 Una Noche d lainlemperie, t. 1. '{. T=—:ponsales.
cado la penilencia, t. 3, 2, 9 Nuestra Sra.de los Avismos,6el | Un bravo como hay muctos, t 1.];! El
Lamucer de un proserito, £.5. 5 ¢! _castillo de Villemeuse, 1. 5. 3 7 Un Dnablillo con faldes, t. 4. i3
Los musqueleros de la reina, t.3. 5 thuﬂcp el erimen q-ueda ocullod | Un Pariente milionario, {. 8. 3' 6 7 :
lﬂ;m‘m-j dﬁriﬂhﬂ y la mano iz— | |ﬂm}_m.s::fm de Ihos, t.6.c. & 8 Un Avaro, L. 2. 3 4 Impren’ra de la Viuda ¢ hi=
wigi da, L, 8 11 Nochey dia de aventuras, dlos «~ Un Casamrenio con la manoiz— S
"\ galanes duendes, 0.5, ' & 11 quicrda, {3 2| 4 Jos de Gaspar, CE_"I' vantes 3,
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Consccuencias de un peinado, t- 3.4
Cuento de no acabar, t, 1. ?
Cada loco con su lema, o. 1. 1
46 mugeres para un hombre, t. 1.4
Congpirar contra sa padre, t. 5 1
Celos malernales, b, 2. 3
Calavera y preceptor, t. 3. 3
Como marido y como amante, (. 1 1
Cuirdado con los sombreros!! . 1.2
Curro Bravo el Gadilano, 0.83. 2
Chaquetas y fraques. 0. 2. A
Con titulo y sin fortuna, 0. 3. 6
Casado y sin mujer, L. 2. 2
Dos familias rivales, t. 5. '3
Don’ Rupecto Culebrin, comedia
Zarz. 0. 2. &

‘Droguero v confitero, o. 1.
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Kl depésito de estas Comédias, se halla en Madrid en la Iibreria de Cues'ta, calle Mayor.

Continua la lista de la Biblioteca, el Mus

teriores.

Audese usted eon bromas, [ 1.
Al cuartel desde el convento, L. 3.
Aranjuez, Tembleque y adrid, 3.
A huen fiempo un desengaiio, 0. 1.
A !lani'al con dinero y esposa, L. 1.
AhIEE L

Al fin gaien la hace la paga, o. 2.
Apostata y traidor, t. 3.

Agustin de Rojas, 0. 3.

Abenabo, 0. 3. |

Amore_ de sopeton, 0. 3.

Amor S abaegacion. ¢ la pastora

]
o= Co
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del yont-Cenis, . 5. 5
A caza de un yerno, L. 2. 5
Amnor y resignacion, 0. 3. 2
Bodas por ferro—carril, {. 1. 2
Beso a V. la mano, 0. 41, el

Blas el armero, 0 un velerano de

Jnlio, 0. 3. 1
Berta la flameneca L. 5. 5
Ben-Leil 6 el hijo de la noche, £.7.5

Don Luis Osorio, 0 vivif por arle
del.Diablo, 0. 3. 5
Dido y Eneas, o. 1. 1
D. Esdrujulo, z. 1. 1
Donde las toman las dan, . 1. 1
Decrelos de Dios, 0. 3 y prol, 3
J

Desde el tejado 4 )a cueva, ¢ des—
dichas de un Bolicario, t. 5. 3
Don Currito y ia colorra, o, 1 3
De todas y de ninguna, 0. 1. &
D. Rufo y Dofia Termola, 0. 1. 2
De quien es el nifio, £, 1, 2

El dos de mayo!! 0. 3,

5| El renegado 6 los conspiraderes de
9 Irlanda, t. 5. 9
13 |El bosque del ajusticiado, L. 1
31El amor lodo es ardides, L, 2- 2
4 |El Czar y la Vivandera, t. 1. 2
3 |l varoncilo 6 un pollo en tiempo
3i°  de Luis XV. t. 2, ' &
6 |El juramento, 0 3 y prol. 2
10 (El Bravo yla Corlesana de Vene-
T SRR L Pk _ 3
315t Albu y el ol o. 4, i
El aviso al pibtico ¢ fisonomista. 2.2
7|El rival amigo, 0, 1. 2
5| E! Rey nifio; L. 2. A
21El Rey D. Pedro 1 6 los conjurados.4
El marido por fuerza, f. 3.
3| El juego de cubtleles, o. i.
3| El amor & prueba, [, 1.

-
o Ll o

2
El diablo alcalde, o. 1. 1
il espantajo, L. 1. )
El marido calavera, o. 3. %
El camino mus corto, 0. 1. 2]
El quince de Mayo, zarz, 0. 1. 3
Economias t. 1. 4
El cuello de una camisa, 0. 3. 3
El violon del diablo, 0 1. 2
El amor por los‘balcones, zarz. 1.2
Fl marido desocupado, t. 1. 3
El honor de la casa, £. 5. 2
Elena 0. §. /
El verduzo de los calaveras, L. 3. 3
El peluiuero del Emverador, L. 5.2

£l cielo y el infierno, magia. t. 5.
Il yerno delas espinacas, (. 1.
Bl judio de Venecia, t. 5.

El adivino, . 2.

El amor en verso y prosa, t. 2.
El ahorcado!l! £. 5.

Et tio Pinini, zarz. 1,

El tesoro del pobre, £. 3.

il lapidario, t. 3.

El guante ensangreatado, o, 3.
Ii! tio Carando. z.-1, .
El corazon de una madre, t, 5.
El canal de . actin, €. 5.
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i] asno muerto, £. 5. p.

El Vicario wackefield, t. 5.

Il bien y el mal, o, 1.

El dnge! malo 6 las germanias de
Valencia, 0. 5. 2

El mudo, t. 6. %

i o R LI

8
2| El genio de las minas de oro, ma-
3| gia, 0.3, &
3 {En lodas paries cuecen habas, 0. 1.2
10| El parto de Ins montes, 0. 2. 2
5 El que de ageno se visle, 0, 1. 3
5 El carnaval de Napoles, o. 3. 3
2| El Rey de Andaluzia, o, 4. &
51 El torero de Madrid. o. 1. 2
5|/Esla Chichi, z. 0. 1. i
6 |El tonfillo de Ia Condesa, (. 1. 2
7| El médizo de los nifios, L. 5. 4
4iEs V. de la boda, {. 3. 3
8| Fé. Esperanza vy Caridad. 3
Favores perjudiciales, t. 1. 2
12| Gonzalo el barcardo, o. 8. /
2.0 | Hablar por boca de ganso, 0. 1. 2
2| Haciendo la oposicion, 0. 1. 1
1| Homeopalicamente, t. 1. 1
9 |Hay Providencia! o. 3. %
7!Harry el diablo, £. 3. &
3 (Herir con las mismas arm4s, 0. 1.1
Husiones perdidas, 0. &, 4
0 |
5Juan el cochero, . 6. c. 2
31Joco, 6 el orag-ulan, t. 2, 1
6|Jusgar por las apdriencias, ¢ una
6| marana, o, 2. 3
Jagne alrey. t. B, 2
10|Los calzones de Trafalgar, t 1. 2
%|La infanta Oriana, o. 3. magia. 3
2 | La pluma azul, . 1. 3
5|La balelera, zarz, 1. 1
92|La dama del oso, 0. 3. 3
51 ka rueca y el canamazo L. 2. 3
3 'Los amantes del Rosario, 0. 1. i
7!lL.os volos de D, Trifon, 0. 1. %
3|La hija de su yerno, t. 1. 3
3|La cabaiia de Tom, ¢ la esclavitud
2| de los negros,-0. 6. c. b
7|La novia de encargo, o. 1. 2
f1|La camara roja, t. 3 a y1 prol 2
71La venta del Puerlo, 6 Juanillo el
&| econlrabandista, zarz, 1. %
La suegra y el amigo, o 3. 3
2 |Luchas de amor y deber, ¢ una
£| venganza frusirada, o. 3. 2
14|Las ebras del demonio, t. 3 y prl.3
5!La maldicion ¢ la noche del eri-
5| men, L. 3y prol. 4
10|La cahaza de arlin, £. 1. ?
11{Lisbet, 6 1a hija del 1abrador, t. 3.6
5|Lag ruinas de Babilonia, 0. &. 2
6|Los juezes francos ¢ los Invisi—
6{ bles, L. 4. 5
8|Llueven cuachilladas 6 el capilan
11] Juan Ceniellas, o. 3. 2
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Los Cosacos, £. 5. 5

La procesion del nifio perdido, {. 1.5

La plegaria de los naufragos, t. 5.5

La hija de la favorita, t. 3. « 4

La azucena. 0. 1. 2

[.2a mestiza, 6 Jacobo el corsario t &.1

Los muehles de Tomasa, t. 1. 2

La fabrica da labacos, zarz. 2. 3

L.obo y tordero, L. 1. 2

La casa del diabto, t. 2 3

La noche del viernes sanlo £ 3, &

Las minas de iberia. 2

‘La mentira es la verdad, L. 1. 3

La encrucijada del diablo ¢ él pu-—

nal y el asesino, [. &. - &

La juveniud de Luis ¥IV, {. 8. &

La buena venlura. t. 5. &

La ilusion y Ia realidad, t. 4. 5

. La huerfana de Flandes ¢ dos ma-

dres, t. 3.

.Los boleros en Londres, z, 1.

[.a conciencia, b, 5.

La hechicera. t. 1.

‘La hija del diablo, {. 3.

'La desposada, t. 3.

'Lo que son hombres!! L.3.

‘Los chalecos de su excelencia, £.3.

Lino y Lana, z. 1.

Las hijas sin madre, t. 5.

La Czarina, t..5

La virind y el vicio, t. 3.

L.a cuestion es el trono, b 4

La despeiida ¢ el amante a diela 1.

Lo que quiera mi muger, {. 1.

Las dos primas, 0. 1.

La codorpiz, t. 1. E

L.a ninfa de los mares, magia 0. 3.2

Laura ¢ la venganza de un esclavo,

5. prol. v epil. _

La peste negra, t. 4.y prot.

La cosa nrge!l L. 1. ik

La muger de los huevos de oro. 1.1

La Independencia espanola, ¢ el

preblo de Madrid en 1808, 0. 3.3

Lo gue falta & mi muger, t. 1 2

Lo que sobra a mi muger, £. 1. 3

La paz de Vergara, 1839, 0. 4. 3

La sencillez provinciana, . 1. 9

La torre del aguila negra, 0. 4. 3

La flor de la canela, 0. 1. 3

Los celos del tio acaco, 0. 1. 2

La venganza mas noble, o. 5. 2
2
2
%
2
2
3
2
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La serrana, z. 1.

Las dos bodas descubiertas, o. 1.

Los toros del puerto, z 1.

La sal de Jesus, z. 1.

Lola la gadilana, z 1.

La velada desan Juan, 0. 2,

La eleccion de un alcalde o, 1.

Los huérfanos del puente de nues—
tra senora, 7 c.

La polilla de los partidos, 0. 3. 2

La cigarrera de Cadiz, o. 1. 2

La mensagera, 0. 2, Opera. 3

que, L. 5.

La cuestion de la bolica, 0. 8. 2
Leopoldina de Nivara, €. 3. 3
La novia y el pantalon, t. 1. 3
La boda de Gervasio, t. 1. 2
La diplomacia, 0. 3, £ &
La serpienle de los Mares, - t. 7. ¢.2
Lo que son suegras, t. 1. 2
Maria Rosa, t. 3 y prol. B
Marido tonto y muger honila, L. 1.2
Mas es el ruido que las nneces, £ 1.1
Margarita Gautier, ¢1n dama de las

camelias, t. 5. S
Mi muger no me espera, t. 1. 3
Monck , o el salvador de Ingla-

terca, t. B. 9

2 |Martin el guarda costas, t, 4 y P. 5
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Las hadas, 6 la cierva en el bos—
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14 Mas vale llegar 4 tiempo que ron-

dar un ano, o 1° : VI
Mas vale mafna que fuerza, o. 1. 3
Maria Sim»n, t. g
Maria Leckzinska, t. 5. 5
Nareisito, o. 1!
No (e fies de amistades, t. 3. 2
Ni le falla ni le sobra 8 mi mujer 13
No fiarse de compadres, o. 1. 3
O la pavay yo, 6 ni yoni la pa-

va; i1, 2
Oh!! t. 1. 2
Papeles cantan, ¢. 3. 3
Pedro el marino, {. £, v
Por un relralo, t. 1. @ |
Pagar con favor agravi, o, - 2
Paulo ¢l Romoano, o. 1. 3
Pepiya la salerosa, z. 1. 3
Por tierra y por mar ¢ el viage

de mi muger, f. 5. B
Por veinte napoleones!! t. 1.
Perdon y olvido, t. 5. 2
Para que fe compromelas!it. 2, 2
Pobre martir! £. 5. 3
“obre madre!! 1. 3. . 1
Para un apure un amigo, 0. 1. 3|
Pagarse del eslerior, 0. 3. 3
Por un gorro! L. 1, 3
Qué sera? 6 el duende de Aran-

juez, o. 1. 3
Ricardo III, (segunda parte de los

Hijos de Eduardo] £. 5. &
Rocio 1a Buiiolera, o, 1. 3
sara la Criolla, t. 5. 3
Subir como la espuma, £. 3. 1
Simon el velerano, t 4 prol. . 3
Satanas! t. 4. e
Samuel el Judio, t. &. 1
Sera posible? {. 1. 9
Soy mu...bonile, 0. 1. 3
Sea V. amable, L. 1.

Tres pAjaros en nna jaula, t. 1. 2
Trés monos tras de una mona, 0.'3.3
Tentaciones!! z. 1. 1|
Tres a una, o 1. 3
Tal para-cual ¢ Lola la gadifa—

nas z:;0-1, 2
Tiro el diablo de la mania, 0. 1 3
Too es jasta que me enfae,e. 1, 3§
Viva el absolatismo! £. 1. 8
Viva la liberlad, t. 4. 5
Una muger cual no hay dos, o. 1. |
Una suegra, o, 1. 3
Un hombre célebre, f. 3. 3
Una camisa sin cuello, 0. 1. 3
Un amor insoportable, £. 1. 2
Un ente susceptible, £, 1. )
Una larde aprovechada, o. 1. i
Un suicidio. o. 1, 2
Un vieje verde, t. 1. 1
Un hombre de Lavapies en 1808,

0. 3. 2
Un seldado voluntario, £. 3. k

{Un agenle de lealros, t, 1. 2
Una venganza, L. &. 2
Una esposa culpable, t 1. 9
Un gillo y un polio, €. 1. 2
Una base consti‘ucional, (. 1. 2
Ullimo a Djos, 1, 1. i
Un prisionero de estado 6 las apa-

riencias engafan, o. 3. &1
Un viage al rededor de mi mu-

ger, 1. 1. . 2
Un doctor en dos tomosg, t. 3. 2
Urganda la destonocida, 0. ma-

gia, 4.

Una pantera de Java, t. 1, 9
Un marido buen mozo y uno feo, 1.2
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